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Storage

When stacking units, position the
Air Mover on its side as shown, with
the electrical outlets facing down.
For convenience purposes for storage,
the circular recessed area around the
intake will nest into the next Air Mover
stacked. The exhaust vents must be
slightly staggered as shown, to ensure
stability.

A CAUTION: Do not operate
Air Mover when stacked on top of
each other.

A WARNING: To reduce the risk of Rotate Unplugged Unit, Outlet Down
tip-over during storage, do not stack
more than 3-high.

Stack 3 High Only, Outlet Facing Down
on Each Unit and Slightly Staggered
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Almacenamiento

Cuando apile unidades, posicione el desplazador de aire
sobre su lado de la manera que se muestra en la
ilustracién, con los tomacorrientes orientados hacia
abajo. Por motivos de conveniencia durante el
almacenamiento, el area circular entrante alrededor de
la entrada se acoplara en el siguiente desplazador de
aire apilado. Los respiraderos de escape deben estar
ligeramente escalonados de la manera que se muestra
en la ilustracion, para asegurar la estabilidad.

A\PRECAUCION: No utilice el desplazador de
aire cuando esté apilado sobre o bajo otro
desplazador de aire.

Rote la unidad desenchufada,

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de con el tomacorriente hacia ahajo
vuelco durante el almacenamiento, no o .
almacene mas de 3 unidades una sobre otra. Apile sélo 3 unidades una sobre ofra,

con el tomacorriente orientado hacia abajo
en cada unidad y ligeramente escalonadas
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